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KONFISKUOTŲ IR VALSTYBĖS NAUDAI PERDUOTŲ TABAKO IR TABAKO GAMINIŲ, JŲ PAKUOČIŲ IR SUDĖTINIŲ DALIŲ SUNAIKINIMO PASLAUGŲ VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS

2022 m. liepos 1 d. Nr. 11BE-134
Vilnius

Muitinės departamentas prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos (toliau – Užsakovas), atstovaujamas generalinio direktoriaus Dariaus Žvirono, veikiančio pagal Muitinės departamento prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos nuostatus, ir uždaroji akcinė bendrovė „Toksika“ (toliau – Paslaugų teikėjas), atstovaujama generalinio direktoriaus Arūno Dirvinsko, veikiančio pagal bendrovės įstatus, toliau kartu vadinami Šalimis, sudarė konfiskuotų ir valstybės naudai perduotų tabako ir tabako gaminių, jų pakuočių ir sudėtinių dalių sunaikinimo paslaugų viešojo pirkimo–pardavimo sutartį (toliau – Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Paslaugų teikėjas priima iš Užsakovo konfiskuotus ir valstybės naudai perduotus tabaką ir tabako gaminius, įskaitant jų pakuotes ir sudėtines dalis (toliau – tabako gaminiai arba prekės), ir sunaikina juos smulkinimo būdu (toliau – Paslaugos), o Užsakovas už tinkamai suteiktas pagal Sutartį Paslaugas sumoka Paslaugų teikėjui Sutartyje nustatyta tvarka.
1.2. Paslaugų reikalavimai ir savybės apibūdinamos Sutarties 1 priede.
1.3. Paslaugų suteikimo vieta – Jurgeliškių km. Šiaulių raj.
1.4. Sutarties galiojimo terminas: 36 (trisdešimt šeši) mėnesiai nuo Sutarties įsigaliojimo dienos arba kol bus išnaudotas Sutarties vykdymui skirtas finansavimas (Sutarties 4.1 punktas), priklausomai nuo to, kas įvyksta anksčiau.
1.5. Paslaugų teikimo terminai nurodyti Sutarties 1 priede.

II. ŠALIŲ PAREIŠKIMAI IR GARANTIJOS
2.1. Šalys pareiškia ir užtikrina viena kitai, kad:
2.1.1. turi visas ir teisės aktų nustatyta tvarka neapribotas teises disponuoti savo turtu, sudaryti sutartis ir prisiimti įsipareigojimus, taip pat realias galimybes tinkamam Sutarties vykdymui;
2.1.2. Sutartis yra pasirašyta Šalių tinkamai įgaliotų asmenų;
2.1.3. visa informacija, kurią viena kitai Šalys pateikė ar pateikia vykdant Sutartį, yra išsami ir teisinga;
2.1.4. Sutarties sudarymas ir prisiimtų įsipareigojimų pagal ją vykdymas bei jos sąlygų laikymasis neprieštarauja jokiems teisiniams reikalavimams, tos Šalies steigimo dokumentams ar bet kokioms sutartims ar dokumentams, taikytiniems tokiai Šaliai; šiai Sutarčiai sudaryti ir vykdyti nereikia gauti jokių trečiųjų asmenų sutikimų;
2.1.5. Sudarydamos Sutartį Šalys patvirtina, kad jos yra visiškai informuotos apie visus mokesčius ir kitus mokėjimus, privalomus pagal šią Sutartį bei pagal Lietuvos Respublikos įstatymus.
2.2. Paslaugų teikėjas patvirtina, kad be kitų Sutartyje pareikštų užtikrinimų, turi galiojančius ir teisėtus visus Lietuvos Respublikos teisės aktų numatytus leidimus, atestatus, licencijas ir kitokius dokumentus savo veiklai, dėl kurios ir yra sudaroma Sutartis.
2.3. Paslaugų teikėjas, kad turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes, bazę ir savybes, reikalingas ir leidžiančias jam deramai vykdyti Sutarties sąlygas bei užtikrinti aukščiausią jo Sutarties pagrindu suteikiamų Paslaugų kokybę.
2.4. Šalys vykdo Sutartį pasitikėdamos viena kita ir vadovaujantis gera valia. Sutarties Šalys pareiškia, kad dės visas pastangas tam, kad užtikrintų tinkamą, sąžiningą, protingą, kokybišką ir savalaikį visų Sutarties nuostatų įgyvendinimą. Nė viena iš Šalių ateityje nesudarys jokių sutarčių ar kitokių susitarimų, kurie prieštarautų ar kitaip trukdytų tos Šalies įsipareigojimų pagal šią Sutartį vykdymui.
2.5. Jeigu kuri nors Sutartyje esanti nuostata prieštarautų kuriai nors galiojančiai tarptautinei sutarčiai ar Lietuvos Respublikos teisės aktui – tokia nuostata lieka galioti kaip Paslaugų teikėjo ir Užsakovo Sutarties dalis ta apimtimi, kuria ji neprieštarauja pirmiau paminėtiems teisės aktams. Bet kuri negaliojančia pripažinta Sutarties nuostata neturės įtakos kitų Sutarties dalių galiojimui.

III. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI
3.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja:
3.1.1. laikydamasis visų šia Sutartimi apibrėžtus Šalių veiksmus reglamentuojančių teisės aktų ir šios Sutarties reikalavimų tinkamai ir sąžiningai teikti Paslaugas, numatytas Sutarties 1 priede;
3.1.2. Užsakovui Sutartyje nustatyta tvarka pranešus apie suformuotą naikintinų tabako gaminių siuntą (partiją), informuoti Užsakovą apie jų naikinimo terminus, procedūras, suteikti kitą Sutarties tinkamam vykdymui būtiną informaciją;
3.1.3. atlyginti visus Užsakovo nuostolius, patirtus dėl to, kad Paslaugų teikėjas nepriėmė naikintinų prekių, Užsakovo pateiktų laikantis visų šios Sutarties sąlygų ar dėl to, kad Paslaugų teikėjas nevykdo savo įsipareigojimo pateikti Užsakovui atitinkamas pažymas ar kitokius dokumentus, taip pat dėl to, kad Paslaugų teikėjo pateiktos pažymos ar kitokie dokumentai yra anuliuojami;
3.1.4. nenaudoti Užsakovo ženklų ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be išankstinio raštiško Užsakovo sutikimo;
3.1.5. be raštiško išankstinio Užsakovo sutikimo neatskleisti jokiam kitam asmeniui (išskyrus teisės aktais ir Sutartyje nustatytais atvejais) iš Užsakovo vykdant Sutartį gautos informacijos, duomenų, gautų dokumentų turinio nepriklausomai nuo to, kokiu būdu ir forma (žodine, rašytine, elektronine, kita) tokia informacija Paslaugų teikėjui buvo pateikta. Ši nuostata galioja net ir nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus;
3.1.6. užtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visą jos galiojimo laikotarpį Paslaugų teikėjo darbuotojai turėtų galiojantį sveikatos draudimą, reikiamą kvalifikaciją ir patirtį, reikalingą norint teikti Paslaugas;
3.1.7. be rašytinio išankstinio Užsakovo sutikimo nekeisti subteikėjų. Užtikrinti, kad naujas subteikėjas atitiktų tuos kvalifikacinius reikalavimus, kurie buvo nustatyti Konkurso sąlygose. Subteikėjo (-ų) keitimo tvarkos pažeidimas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu;
3.1.8. užtikrinti reikiamą specialistų ir įrangos kiekį Paslaugoms tinkamai suteikti;
3.1.9. nedelsiant informuoti Užsakovą apie visas aplinkybes, turinčias įtakos tinkamam pagal šią Sutartį Vykdytojo prisiimtų įsipareigojimų vykdymui, bei vykdyti dėl to duotus Užsakovo nurodymus;
3.1.10. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir jos priede ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
3.2. Paslaugų teikėjas turi teisę:
3.2.1. minėti Sutarties vykdymo faktą ir Sutarties objektą savo kvalifikacijos pagrindimo tikslais dalyvaudamas viešuosiuose pirkimuose;
3.2.2. Sutarties ir jos priedų turinį atskleisti Paslaugų teikėjo bankams, draudimo bendrovėms, auditoriams, su kuriais Paslaugų teikėjas yra sudaręs konfidencialios informacijos apsaugos susitarimus.
3.3. Užsakovas įsipareigoja:
3.3.1. pristatyti kiekvieną tabako gaminių partiją (siuntą) į Paslaugų teikimo vietą (Sutarties 1.3 p.) supakuotą į kartonines dėžes, plastikinius ar medžiaginius maišus.
3.3.2. pasirašyti Tabako gaminių sunaikinimo aktą, jeigu Paslaugos bus tinkamai suteiktos;
3.3.3. apmokėti už laiku ir tinkamai suteiktas Paslaugas. 
3.4. Užsakovas turi teisę teikti informaciją apie Sutarties turinį bei ją vykdančių Paslaugų teikėjo ir Užsakovo asmens duomenis asmenims, kurie pagal galiojančius teisės aktus turi teisę tokią informaciją gauti.
3.5. Užsakovo paskirti už Sutarties vykdymo priežiūrą atsakingi asmenys bei jų kontaktai: Sulaikytų prekių administravimo skyriaus vedėjas Arentas Vingrys, tel. (8 45) 502 666, el. paštas arentas.vingrys@lrmuitine.lt
3.6. Užsakovo paskirti už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą atsakingi asmenys: Viešųjų pirkimų skyriaus vyriausioji specialistė Rita Vasiliauskienė.

IV. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
4.1. Sutartis yra fiksuotų įkainių sutartis. Pradinė bendra sutarties kaina yra:
	Bendra Sutarties kaina be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM), Eur
	33 057,85 (trisdešimt trys tūkstančiai penkiasdešimt septyni eurai 85 ct)

	PVM suma, Eur
	6 942,15 (šeši tūkstančiai devyni šimtai keturiasdešimt du eurai 15 ct)

	Bendra Sutarties kaina su PVM, Eur
	40 000,00 (keturiasdešimt tūkstančių eurų 00 ct)


4.2. Vienos tonos tabako gaminių sunaikinimo kaina yra fiksuota ir sudaro 195,00 Eur (vienas šimtas devyniasdešimt penki eurai 00 ct), be PVM.
4.3. Sutarties 4.1 punkte nurodyta bendra Sutarties kaina gali būti mažinama atsižvelgiant į užsakytų Paslaugų kiekį.
4.4. Bendra sutarties kaina apima visus mokesčius bei visas Paslaugų teikėjo tiesiogines ir netiesiogines išlaidas, susijusias su pagal Sutartį teikiamomis paslaugomis. Sutarties kainai negali turėti įtakos terminų pažeidimas, darbo užmokesčio ir kitų panašių išlaidų išaugimas. Sutarties kaina dėl bendro kainų lygio kitimo nebus perskaičiuojama.
4.5. Sutartimi apibrėžtų Paslaugų teikėjo Užsakovui teikiamų Paslaugų kaina yra nustatoma pagal faktinį tabako gaminių naikinimo (sutvarkymo) kiekį (svorį) ir tabako gaminių naikinimo (sutvarkymo) Paslaugos įkainį, apimantį visus galimus mokesčius ir visas tiesiogines ir netiesiogines galimas išlaidas, susijusias su pagal Sutartį teikiamomis paslaugomis. 
4.6. Sutarties kaina gali būti perskaičiuojama (didinant arba mažinant) tik dėl pasikeitusio PVM. Sutartyje nurodyta vienos tonos tabako gaminių sunaikinimo kaina gali būti perskaičiuojama ją didinant arba mažinant tik tuo atveju, jei pasikeičia PVM mokėjimą reglamentuojantys teisės aktai, darantys tiesioginę įtaką Paslaugų teikėjo teikiamų Paslaugų Sutartyje nurodytai vienos tonos tabako gaminių sunaikinimo kainai ir tai yra nuo Užsakovo ir Paslaugų teikėjo nepriklausanti aplinkybė. Sutartyje nurodyta vienos tonos tabako gaminių sunaikinimo kaina gali būti didinama arba mažinama tik tokia suma, kokia ji atitinkamai padidėja arba sumažėja dėl šiame papunktyje nurodytų teisės aktų, reglamentuojančių PVM mokėjimą, pasikeitimų. Sutartyje nurodyta vienos tonos tabako gaminių sunaikinimo kaina gali būti pakeista tik Sutarties šalių rašytiniu susitarimu, pasirašytu Sutarties šalių įgaliotų atstovų ir patvirtintu Sutarties šalių antspaudais. Perskaičiuota vienos tonos tabako gaminių sunaikinimo kaina įsigalioja kitą dieną po to, kai Sutarties šalys rašytiniu susitarimu, nurodytu šiame papunktyje, ją pakeičia.
4.7. Už suteiktas Paslaugas Užsakovas sumoka Paslaugų teikėjui per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Paslaugų teikėjo pateiktos sąskaitos faktūros, išrašytos Šalių pasirašyto tabako gaminių sunaikinimo akto pagrindu, gavimo dienos. 
4.8. Paslaugų teikėjas sąskaitas-faktūras teikia tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos-faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų-faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos Paslaugų teikėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis („E. sąskaita“ svetainė pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Užsakovas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Elektroninė sąskaita faktūra suprantama kaip sąskaita-faktūra, išrašyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti automatiniu ir elektroniniu būdu. Jei informacinės sistemos „E. sąskaita“ funkcinės galimybės nepakankamos ar laikinai neužtikrinamos, paslaugų teikėjas gali pateikti reikalingą informaciją raštu.
4.9. Užsakovas mokėjimus vykdys eurais į Sutartyje nurodytą Paslaugų teikėjo banko sąskaitą.
4.10. Paslaugų teikėjas prisiima visą riziką dėl to, kad nuo Paslaugų teikėjo nepriklausančių aplinkybių gali padidėti su Sutartimi susijusios Paslaugų teikėjo išlaidos ir paslaugų teikėjui Sutarties vykdymas gali tapti sudėtingesnis (paslaugų teikėjui gali padidėti įsipareigojimų vykdymo kaina). Sutarties vienos tonos tabako gaminių sunaikinimo kaina jokiais atvejais nebus didinama (išskyrus 4.5 punkte numatytą atvejį). Paslaugų teikėjo įsipareigojimų vykdymo kainos padidėjimas nesuteikia Paslaugų teikėjui teisės sustabdyti Sutarties vykdymo, pakeisti Paslaugų teikimo periodiškumo ar atsisakyti Sutarties šiuo pagrindu.
4.11. Užsakovas nenustato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybės.

V. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ
5.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį. Šalys įsipareigoja susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.
5.2. Jeigu Paslaugų teikėjas nevykdo Sutartyje numatytų įsipareigojimų, jis sumoka Užsakovui už kiekvieną uždelstą dieną 0,03 (trijų šimtųjų) procento delspinigių nuo laiku nesuteiktų Paslaugų vertės.
5.3. Jeigu Užsakovas neatsiskaito su Paslaugų teikėju Sutartyje nustatytais terminais, Paslaugų teikėjas įgyja teisę reikalauti 0,03 (trijų šimtųjų) procento delspinigių nuo laiku nesumokėtos sumos už kiekvieną pavėluotą dieną. Užsakovas dėl nuo jo nepriklausančių priežasčių negavęs pirkimui biudžetinių asignavimų ir dėl to negalėjęs laiku atsiskaityti su Paslaugų teikėju, delspinigių nemoka. 
5.4. Netesybų sumokėjimas neatleidžia nuo sutartinių įsipareigojimų vykdymo.

VI. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA
[bookmark: _DV_M156]6.1. Bet koks ginčas ir (ar) reikalavimas, kylantis iš šios Sutarties ar susijęs su ja, ar iš šios Sutarties pažeidimo, nutraukimo ar negaliojimo, bus sprendžiamas Šalių tarpusavio susitarimu.
[bookmark: _DV_M157][bookmark: _DV_C127][bookmark: _DV_M159]6.2. Kilus ginčui Sutarties Šalys raštu išdėsto savo nuomonę kitai Šaliai ir pasiūlo ginčo sprendimą. Gavusi pasiūlymą ginčą spręsti derybomis, Šalis privalo į jį atsakyti per 10 (dešimt) dienų. Ginčas turi būti išspręstas per ne ilgesnį nei 30 (trisdešimt) dienų terminą nuo derybų pradžios.
6.3. Šalims nepasiekus susitarimo, toks ginčas ar reikalavimas, kylantis iš šios Sutarties ar susijęs su šia Sutartimi, jos pažeidimu, nutraukimu ir negaliojimu, bus sprendžiamas teismine tvarka atitinkamame Lietuvos Respublikos teisme, teritorinį teismingumą nustatant pagal Užsakovo buveinę. 

VII. FORCE MAJEURE
7.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal Sutartį neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad tai įvyko dėl neįprastų aplinkybių, kurių Šalys negalėjo kontroliuoti ir protingai numatyti, išvengti ar pašalinti jokiomis priemonėmis.
7.2. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos patvirtinimo“.
7.3. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms, Sutarties Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už sutartyje numatytų prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. 
7.4. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas. Pagrindas atleisti šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.

VIII. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS, PAPILDYMAS, NUTRAUKIMAS
8.1. Sutartis įsigalioja Sutarties pasirašymo dieną. Jei Sutartis Šalių pasirašoma ne vienu metu, ji įsigalioja tada, kai Sutartį pasirašo paskiausioji Šalis. 
8.2. Sutartis gali būti nutraukta:
8.2.1. Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais;
8.2.2. Šalių rašytiniu susitarimu;
8.2.3. Užsakovas, raštu įspėjęs Paslaugų teikėją prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį prieš terminą šiais atvejais:
8.2.3.1. kai Paslaugų teikėjas nevykdo sutartinių įsipareigojimų; 
8.2.3.2. kai Paslaugų teikėjas sudaro subteikimo sutartį be Užsakovo išankstinio rašytinio sutikimo;
8.2.3.3. kai Paslaugų teikėjas bankrutuoja arba jis yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
8.2.3.4. kai Paslaugų teikėjas teismo sprendimu pripažintas kaltu dėl sukčiavimo, korupcijos ar kitų panašaus pobūdžio veikų padarymo;
8.2.3.5. kai keičiasi Paslaugų teikėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui;
8.2.4. Užsakovas, raštu įspėjęs Paslaugų teikėją prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, nepaisydamas to, kad Paslaugų teikėjas jau pradėjo ją vykdyti. Šiuo atveju Užsakovas privalo sumokėti Paslaugų teikėjui Paslaugų kainos dalį, proporcingą sutiktoms Paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas išlaidas, kurias Paslaugų teikėjas, norėdamas įvykdyti Sutartį, padarė iki pranešimo apie Sutarties nutraukimą gavimo iš Užsakovo momento.
8.2.5. Paslaugų teikėjas, raštu įspėjęs Užsakovą prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, gali nutraukti Sutartį prieš terminą, kai dėl Užsakovo kaltės už laiku ir tinkamai suteiktas Paslaugas vėluojama atsiskaityti daugiau negu 90 (devyniasdešimt) dienų. 
8.3. Sutartį nutraukus dėl Paslaugų teikėjo kaltės, be jam priklausančio atlyginimo už Užsakovo įsigytas Paslaugas, Paslaugų teikėjas neturi teisės į jokių patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją.
8.4. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos LR viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.
8.5. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Šalis, pateikdama kitai Šaliai atitinkamą prašymą bei jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį išnagrinėti per 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų ir kitai Šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. Šalių nesutarimo atveju sprendimo teisė priklauso Užsakovui. 
8.6. Sutarties sąlygų pakeitimas turi būti įformintas papildomu susitarimu ir pasirašytas abiejų Šalių.
8.7. Sudarytos Sutarties Šalis gali būti pakeista LR viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais atvejais.

IX. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENŲ APSAUGA
9.1. Užsakovas Paslaugų teikėjo pasiūlymą, sudarytą Sutartį ir šios Sutarties pakeitimus, išskyrus informaciją, kurios atskleidimas prieštarautų informacijos ir duomenų apsaugą reguliuojantiems teisės aktams arba visuomenės interesams, pažeistų teisėtus konkretaus Paslaugų teikėjo komercinius interesus arba turėtų neigiamą poveikį tiekėjų konkurencijai, skelbia viešai.
9.2. Konfidencialumo įsipareigojimai Sutarties Šalims nustatomi vadovaujantis LR viešųjų pirkimų įstatymo 20 straipsniu.
9.3. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikydamosi 2016 m. balandžio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų duomenų tvarkymo teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekėjų darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus Šalių tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardyti Sutartyje, yra supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmeniniais duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo sutikimą.

X. SUBTEIKĖJAI
10.1. Paslaugų teikėjas atsako už visus pagal Sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.
10.2. Paslaugų teikėjas yra atsakingas už subtiekėjų vykdomą Sutarties dalį, lyg ją vykdytų pats ir privalo užtikrinti, kad subtiekėjai laikytųsi Sutarties nuostatų.
10.3. Paslaugų teikėjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks šiuos subtiekėjus: pasiūlyme nenurodytas. 
10.4. Paslaugų teikėjas turi teisę Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 10.3 papunktyje nenurodytus subtiekėjus. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugų teikėjas įsipareigoja Užsakovui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Užsakovas taip pat reikalauja, kad Paslaugų teikėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. 
10.5. Paslaugų teikėjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekėjus šiame Sutarties skyriuje nustatytais atvejais ir tvarka gavęs Užsakovo rašytinį sutikimą. 
10.6. Užsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekėjo, numatyto Sutartyje, pakeitimą, raštu nurodydamas tokio keitimo motyvus.
10.7. Naujo subtiekėjo pasitelkimą ar Sutartyje nurodyto subtiekėjo keitimą iniciuojanti Šalis turi raštu kreiptis į kitą Šalį ir gauti jos rašytinį sutikimą. Šalis, į kurią kreipėsi, turi atsakyti ne vėliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrįstais atvejais turi teisę nesutikti su subtiekėjo pakeitimu kitais nei šiame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.
10.8. Subtiekėjas gali būti keičiamas tik šiais atvejais:
10.8.1. kai subtiekėjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiška situacija;
10.8.2. kai subtiekėjas dėl objektyvių priežasčių (pavyzdžiui, subtiekėjui atsisakius vykdyti įsipareigojimus, nutrūkus teisiniams santykiams su Paslaugu teikėju ir pan.) nebegali vykdyti visų ar dalies Sutartyje numatytų įsipareigojimų.
10.9. Šalims sutikus dėl subtiekėjo pakeitimo ar naujo subtiekėjo pasitelkimo, Šalys raštu sudaro susitarimą dėl subtiekėjo pakeitimo. Šis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subtiekėjas gali pradėti vykdyti jiems Paslaugų teikėjo pavestus įsipareigojimus pagal Sutartį ne anksčiau, nei bus pasirašytas šis susitarimas.

XI. KITOS SĄLYGOS
11.1. Šalys įsipareigoja nedelsiant informuoti viena kitą apie visus naujus įvykius ir aplinkybes, galinčius turėti įtakos tinkamam Sutarties vykdymui.
11.2. Visi pranešimai, prašymai, rašytiniai reikalavimai ir kiti dokumentai, reikalingi dėl Sutarties, turi būti atlikti raštu ir išsiųsti paštu (registruotu laišku) arba faksimilinio ar elektroninio ryšio priemonėmis, Sutartyje nurodytais Šalių adresais.
11.3. Šalys privalo informuoti viena kitą apie jų teisinio statuso, adresų, telefonų bei faksų numerių, elektroninio pašto adresų, kitų rekvizitų, atsakingų asmenų pasikeitimą ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas jiems pasikeitus.

XII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
12.1. Sutartis sudaryta lietuvių kalba dviem vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai su priedais, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis.
12.2. Sutarčiai ir visoms iš Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai ir kiti norminiai teisės aktai. 

XIII. SUTARTIES PRIEDAI
13.1. Tabako gaminių sunaikinimo Šiaulių apskrityje paslaugų techninė specifikacija, 1 priedas.
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KONFISKUOTŲ IR VALSTYBĖS NAUDAI PERDUOTŲ TABAKO IR TABAKO GAMINIŲ, JŲ PAKUOČIŲ IR SUDĖTINIŲ DALIŲ SUNAIKINIMO, NAUDOJIMO ARBA ŠALINIMO KITAIS BŪDAIS PAGAL ATLIEKŲ TVARKYMĄ REGLAMENTUOJANČIŲ TEISĖS AKTŲ REIKALAVIMUS PASLAUGŲ ŠIAULIŲ APSKRITYJE TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
1. Konfiskuotų ir valstybės naudai perduotų tabako, tabako gaminių, jų pakuočių ir sudėtinių dalių (toliau – Tabako gaminių) sunaikinimas, naudojimas arba šalinimas kitais būdais pagal Lietuvos Respublikos atliekų tvarkymo įstatyme, Lietuvos Respublikos pakuočių ir pakuočių atliekų tvarkymo įstatyme ir kituose atliekų tvarkymą reglamentuojančiuose teisės aktuose nustatytus reikalavimus, nekeliant pavojaus žmonių sveikatai ir aplinkai, tuo pačiu organizacinėmis ir (arba) techninėmis priemonėmis užtikrinant, tabako gaminių panaudojimo pagal tiesioginę paskirtį negalimumą (toliau – sunaikinimas) bei vadovaujantis Konfiskuotų ir valstybės naudai perduotų Tabako gaminių sunaikinimo tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1999 m. spalio 5 d. nutarimu Nr. 1116 „Dėl Konfiskuotų ir valstybės naudai perduotų Tabako gaminių sunaikinimo tvarkos aprašo patvirtinimo“ aktualia redakcija.
2. Tabako gaminių sunaikinimas – organizacinių ir (arba) technologinių priemonių visuma, kurias panaudojus tabako gaminiai sunaikinami: susmulkinami, supjaustomi, sulaužomi, sumaigomi ar kitaip padaromi visiškai netinkamais vartoti pagal tiesioginę paskirtį, o po sunaikinimo susidariusios atliekos sumaišomos su kitos biologinės (cheminės) medžiagos  atliekomis arba sudeginamos. Paslaugos teikėjas įsipareigoja Tabako gaminius sunaikinti - negrįžtamai padaryti visiškai netinkamais vartoti pagal tiesioginę paskirtį, o galutinį produktą, jei toks susidaro – naudoti aplinkai ir visuomenės sveikatai saugiu būdu. 
3. Paslaugų suteikimo vieta – aptvertos teritorijos, kuriose teikiamos paslaugos. Jeigu teritorija neaptverta, tuomet turi būti kitokiu būdu užtikrinamas, pašalinių asmenų nepatekimas į teritoriją.
4. Paslaugų suteikimo pajėgumas – vienos sunaikinti pristatytos tabako gaminių partijos (siuntos) kiekis gali būti nuo 1 t iki 10 t Tabako gaminių pristatomų iki 10 kartų per mėnesį. Vienos Tabako gaminių partijos (siuntos) sunaikinimo technologinis procesas atitinkamai  pagal svorį turi užtrukti ne ilgiau kaip 0,4 - 4 val. laiką skaičiuojant nuo Tabako gaminių pristatymo į jų sunaikinimo vietą momento iki Tabako gaminių sunaikinimo faktą patvirtinančių dokumentų įforminimo. 
5. Paslaugų teikėjas privalės:
5.1. Pasverti pristatytus Tabako gaminius; 
5.2. Pristačius Tabako gaminius, komisijai sudaryti sąlygas atlikti skaičiavimo ir dokumentų surašymo darbus; 
5.3.  Iškrauti (esant reikalui pakrauti) pristatytus naikinti Tabako gaminius į skaičiavimo vietą ir, atlikus Tabako gaminių skaičiavimą ir sutikrinimą, pakrauti į naikinimo įrenginį;
5.4.  Komisijos narius, esant reikalui, aprūpinti apsaugos priemonėmis (apsauginiais akiniais, respiratoriais, apsaugine avalyne ir kitomis reikalingomis priemonėmis) atsižvelgiant į naikinimo būdą;
5.5.  Ne vėliau kaip per 2 darbo dienas nuo perkančiosios organizacijos rašytinio pranešimo  gavimo dienos suteikti Tabako gaminių naikinimo paslaugą sutartam Tabako gaminių kiekiui;
5.6.  Paslaugos teikėjas privalės sudaryti tinkamas sąlygas muitinės ir kitų kompetentingų valstybės institucijų atstovams visiškai kontroliuoti Tabako gaminių sunaikinimo procesą ir įsitikinti, kad šis procesas sėkmingai užbaigtas, o galutinio produkto negalima panaudoti pagal tiesioginę paskirtį. Paslaugos teikėjas taip pat užtikrina, kad Tabako gaminių patekimą į sunaikinimo įrenginius, apdorojimą (poveikį) įrenginiuose ir galutinio produkto išeigą iš sunaikinimo įrenginių kontroliuojantys muitinės ir kitų kompetentingų valstybės institucijų atstovai galėtų vizualiai stebėti, o sunaikinimo proceso kontrolei užtikrinti pakaktų ne daugiau kaip 3 muitinės, kitų kompetentingų valstybės institucijų atstovų;
5.7.  Užtikrinti tinkamas ir saugias gyvybei ir sveikatai darbo sąlygas muitinės, kitų kompetentingų valstybės institucijų atstovams ir kitiems kontrolės, apsaugos funkcijas vykdantiems asmenims, stebintiems ir kontroliuojantiems paslaugos teikimo procedūrą;
5.8.  Paslaugos tiekėjas įsipareigoja įsakymu ar kitu teisės aktu paskirti atsakingą asmenį, dalyvausiantį Tabako gaminių sunaikinimo komisijos veikloje komisijos nario teisėmis, įgaliotą pasirašyti teisės aktų patvirtintus tabako gaminių sunaikinimo (padarymo visiškai netinkamais vartoti pagal tiesioginę paskirtį) faktą patvirtinančius dokumentus;
5.9.  Užtikrinti, kad visa teritorija, kurioje atliekami prekių naikinimo veiksmai technologiniai procesai būtų stebima stacionaria vaizdo stebėjimo sistema, o Tabako gaminių naikinimo vaizdo įrašas turi būti saugomas vienerius metus ir po kiekvieno naikinimo pateikiama paslaugos pirkėjui priimtinu formatu vaizdo įrašo kopija;
5.10. Sudaryti galimybę naikinimo procedūrą stebėti ir fiksuoti muitinės atstovams ir tretiesiems asmenims, dėl kurių dalyvavimo naikinimo procese suderinta iš anksto;
5.11. Užtikrinti Tabako gaminių apsaugą nuo įvežimo į naikinimo teritoriją iki sunaikinimo procedūros pabaigos;
6. Paslaugos tiekėjas privalo:
6.1.  Būti įtrauktas į Atliekas tvarkančių įmonių registrą;
6.2.  Turėti leidimą tvarkyti atliekas klasifikuojamas 160306 pozicijoje atliekų tvarkymo veiklos kodu S5;
6.3.  Po naikinimo susidariusias atliekas pašalinti pagal Atliekų tvarkymo įstatyme ir kituose atliekų tvarkymą reglamentuojančiuose teisės aktuose nustatytus reikalavimus.  Atliekų šalinimui gali naudotis subrangovo paslaugomis;
6.4.  Būti techniškai pajėgus užtikrinti krovos darbus, reikalingus tinkamam paslaugos suteikimui;
6.5.  Būti techniškai pajėgus teikti paslaugą tabako gaminiams, supakuotiems į kartonines dėžes ir plastikinius arba polipropileninius maišus po 500-1000 pakelių;
6.6.  Įrangos gedimo atveju privalo supakuoti nesunaikintus Tabako gaminius ir užtikrinti krovos darbus ir Tabako gaminių apsaugos darbus, kol gedimas bus pašalintas ir sunaikinimo komisija galės tęsti darbą.
7. Tabako gaminių, kurių saugojimo vieta III tipo atvirojo muitinės sandėlio saugojimo vietos Klaipėdos, Šiaulių ir Panevėžio apskrityse, naikinimo vieta – Šiaulių apskritis.
8. Paslaugos kainą vertinti pagal 1 tonos sunaikinimo įkainį, į kurį įtraukti visi papildomi darbai. 
9. Viešųjų pirkimų komisijai pareikalavus, būsimas paslaugos tiekėjas privalės neatlygintinai atlikti bandomąjį naikinimą (iki 6 tonų Tabako gaminių su pakuotėmis), kad būtų patikrintos paslaugų teikimo techninės galimybės, jeigu komisijai kyla abejonės dėl tiekėjo pajėgumų ar tinkamo sunaikinimo. Bandomajame naikinime dalyvaus Tabako gaminių naikinimo komisija (eksperto teisėmis) ir Viešųjų pirkimų komisija. Tiekėjas privalo naikinimo procesą filmuoti ir priimtinu muitinei formatu pateikti įrašą pirkimo komisijai. Komisijoms nustačius netinkamą Tabako gaminių sunaikinimą, tiekėjas įsipareigoja savo lėšomis juos supakuoti ir perduoti perkančiajai organizacijai, užtikrinant krovos darbus.
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